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Свята Мати Макрина 

 Свята Макрина була сестрою святих ієрархів Василія 
Великого та Григорія Ніського і народилася в Каппадокії на 
початку IV століття. Її мати, Емілія, побачила уві сні ангела, 
який назвав її ще ненароджену дитину Феклою на честь святої 
первомучениці Фекли. Свята Емілія (пам'ять 1 січня) виконала 
волю Божу і назвала свою дочку Феклою. Іншу дочку назвали 
Макрина на честь бабусі, яка постраждала під час гонінь за 
імператора Максиміана Галерія. Коли Макрина виросла, батьки 
заручили її з одним благочестивим юнаком, але наречений 
невдовзі помер.  

 Багато юнаків прагнули шлюбу з нею, але Макрина відмовляла їм усім, 
обравши життя діви та не бажаючи зраджувати пам'яті свого померлого наре-
ченого. Свята Макрина жила в домі своїх батьків, допомагаючи їм виконувати 
домашні справи як наглядачка разом зі слугами, а також допомагала у вихованні 
своїх молодших братів і сестер. Після смерті батька вона стала головною опо-
рою для сім'ї. Коли всі діти виросли та покинули батьківський дім, свята Макрина 
переконала свою матір, святу Емілію, залишити світ, відпустити на волю своїх 
рабів та оселитися в жіночому монастирі.  

 Кілька їхніх слуг наслідували цей приклад. Прийнявши чернечий постриг, 
вони жили разом як одна сім'я, молилися разом, працювали разом, мали все 
спільне, і в такому способі життя ніщо не відрізняло їх одне від одного. Після 
смерті матері свята Макрина керувала сестрами монастиря. Вона користу-
валася глибокою повагою всіх, хто її знав. Строгість до себе та поміркованість у 
всьому були характерними для святої ціле її життя. Вона спала на дошках і не 
мала жодного майна.  

 Свята Макрина була сподоблена дару чудотворіння. Був випадок (розка-
заний сестрами монастиря святому Григорієві Ніському після смерті святої 
Макрини), коли вона зцілила дівчину від хвороби очей. За молитвами святої в її 
монастирі не бракувало пшениці під час голоду. Свята Макрина померла у 380 
році, після останньої молитви подяки Господу за те, що Він дарував їй 
благословення протягом цілого її життя.  

 



Our Holy Mother Macrina 

 Saint Macrina was the sister of the holy hier-
archs Basil the Great and Gregory of Nyssa, and 
was born in Cappadocia at the beginning of the 
fourth century. Her mother, Emilia, saw an angel in 
a dream, naming her unborn child Thekla, in honor 
of the holy Protomartyr Thekla. St Emilia (January 
1) fulfilled the will of God and named her daughter 
Thekla. Another daughter was named Macrina, in 
honor of a grandmother, who suffered during the 
time of persecution under the emperor Maximian 

Galerius. When Macrina grew up, her parents betrothed her to a certain pi-
ous youth, but the bridegroom soon died.  

 Many young men sought marriage with her, but Macrina refused them 
all, having chosen the life of a virgin and not wanting to be unfaithful to the 
memory of her dead fiancé. St Macrina lived in the home of her parents, 
helping them fulfill the household tasks as an overseer together with the 
servants, and she helped with the upbringing of her younger brothers and 
sisters. After the death of her father she became the chief support for the 
family.  

 When all the children grew up and left the parental home, St Macrina 
convinced her mother, St Emilia, to leave the world, to set their slaves free, 
and to settle in a women's monastery. Several of their servants followed 
their example. Having taken monastic vows, they lived together as one 
family, they prayed together, they worked together, they possessed every-
thing in common, and in this manner of life nothing distinguished one from 
another. After the death of her mother, St Macrina guided the sisters of the 
monastery. She enjoyed the deep respect of all who knew her. Strictness 
towards herself and temperance in everything were characteristic of the 
saint all her life. She slept on boards and had no possessions.  

 St Macrina was granted the gift of wonderworking. There was an in-
stance (told by the sisters of the monastery to St Gregory of Nyssa after 
the death of St Macrina), when she healed a girl of an eye-affliction. 
Through the prayers of the saint, there was no shortage of wheat at her 
monastery in times of famine. St Macrina died in the year 380, after a final 
prayer of thanks to the Lord for having received His blessings over all the 
course of her life. She was buried in the same grave with her parents. 

 



АПОСТОЛ 

 

З Послання до Римлян св. Апостола Павла читання. 

 

(р. 15, в. 1 – 7) 

 

 Ми, сильні, повинні нести слабості безсилих, а не собі 

догоджати. 

 Кожен із нас нехай догоджає ближньому на добро для 

збудування. 

 Бо й Христос не Собі догоджав, але як написано: „Зневаги 

тих, хто Тебе зневажає, упали на Мене.” 

 А все, що давніше написане, написане нам на науку, щоб 

терпінням і потіхою з Писання ми мали надію. 

 А Бог терпеливости й потіхи нехай дасть вам бути 

однодумними між собою за Христом Ісусом, 

 щоб ви однодушно, одними устами славили Бога й Отця 

Господа нашого Ісуса Христа. 

 Приймайте тому один одного, як і Христос прийняв нас до 

Божої слави. 



ЄВАНГЕЛІЯ 

 

Від Матфія Святого Євангелія читання. 

 

(р. 9, в. 27 – 35) 

 

 Коли ж Ісус звідти вертався, ішли за Ним два сліпці, що кричали й 

казали: „Змилуйсь над нами, Сину Давидів!” 

 І коли Він додому прийшов, приступили до Нього сліпці.  А Ісус до 

них каже: „Чи ж вірите ви, що Я можу вчинити оце?”  Говорять до 

Нього вони: „Так, Господи”. 

 Тоді Він доторкнувся до їхніх очей і сказав: „Нехай станеться вам 

згідно з вашою вірою!” 

 І очі відкрилися їм.  А Ісус наказав їм суворо, говорячи: „Глядіть, - 

щоб ніхто не довідавсь про це!” 

 А вони відійшли, та й розголосили про Нього по всій тій країні. 

 Коли ж ті виходили, то ось привели до Нього чоловіка німого, що 

був біснуватий. 

 І як демон був вигнаний, німий заговорив.  І дивувався народ і 

казав: „Ніколи таке не траплялось серед Ізраїля!” 

 Фарисеї ж казали: „Виганяє Він демонів силою князя демонів”. 

 І обходив Ісус всі міста та оселі, навчаючи в їхніх синагогах, та 

Євангелію Царства проповідуючи, і вздоровлюючи всяку недугу та 

неміч усяку. 



EPISTLE 

 

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Romans. 

 

(c. 15, v. 1 – 7) 

 

 We then who are strong ought to bear with the scruples of the weak, 

and not to please ourselves. 

 Let each of us please his neighbour for his good, leading to edifica-

tion. 

 For even Christ did not please Himself; but as is written, “The re-

proaches of those who reproached You fell on Me.” 

 For whatever things were written before were written for our learning, 

that we through the patience and comfort of the Scriptures might have 

hope. 

 Now may the God of patience and comfort grant you to be likeminded 

toward one another, according to Christ Jesus, 

 that you may with one mind and one mouth glorify the God and Father 

of our Lord Jesus Christ. 

 Therefore receive one another, just as Christ also received us, to the 

glory of God. 



GOSPEL 

 

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew. 

 

(c. 9, v. 27 – 35) 

 

 When Jesus departed from there, two blind men followed Him, crying 

out and saying, “Son of David, have mercy on us!” 

 And when He had come into the house, the blind men came to Him.  

And Jesus said to them, “Do you believe that I am able to do this?”  They 

said to Him, “Yes, Lord.” 

 Then He touched their eyes, saying, “According to your faith let it be 

to you.” 

 And their eyes were opened.  And Jesus sternly warned them, saying, 

“See that no one know it.” 

 But when they had departed, they spread the news about Him in all 

that country. 

 As they went out, behold, they brought to Him a man, mute and de-

mon-possessed. 

 And when the demon was cast out, the mute spoke.  And the multi-

tudes marvelled, saying, “It was never seen like this in Israel!” 

 But the Pharisees said, “He casts out demons by the ruler of the de-

mons.” 

 Then Jesus went about all the cities and villages, teaching in their 

synagogues, preaching the gospel of the kingdom, and healing every sick-

ness and every disease among the people. 



  

Церковний Календар 

  

Church Calendar 

19 7-ма по П'ятидесятниці    Pentecost 7 

26 8-ма по П'ятидесятниці    Pentecost 8 

 

 

1 Початок Посту Спасівки   Dormition Fast Begins 

2 9-та по П'ятидесятниці    Pentecost 9 

6 Преображення Господнє   Transfiguration of Our Lord 

9  10-та по П'ятидесятниці    Pentecost 10 

15  Успіння Пресвятої Богородиці  Dormition of the Theotokos 

16 11-та по П'ятидесятниці    Pentecost 11 

23 12-та по П'ятидесятниці    Pentecost 12 

29 Усікновення голови Івана Хрестителя Beheading of John the Baptist 

30  13-та по П'ятидесятниці    Pentecost 13 

 

 

1  Церковний Новий Рік    Ecclesiastical New Year 

2  Акафист       Akathist 

6 14-та по П'ятидесятниці    Pentecost 14 

8 Різдво Пресвятої Богородиці   Nativity of the Theotokos 

9 Акафист       Akathist 

13 15-та по П'ятидесятниці    Pentecost 15 

14 Воздвиження Чесного Хреста  Exaltation of the Holy Cross 

16 Акафист       Akathist 

       ЛИПЕНЬ                    JULY 

       СЕРПЕНЬ                    AUGUST 

       ВЕРЕСЕНЬ                   SEPTEMBER 



19 Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

26 Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

2 Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna  

9 Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

16 Співдружжя: СУК     Fellowship: U.W.A.C. 

23 Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

30 Співдружжя: СУМК     Fellowship: UOY 

6 Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna  

13  Співдружжя немає!     No Fellowship!  

13 Parish Picnic      Парафіяльний Пікнік 

13  Початок Недільної школи!   Sunday School Begins! 

15 Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

20  Співдружжя немає!     No Fellowship! 

22 Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

27  Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

29 Навчання на бандурі    Bandura Instruction 
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Інформація та події на липень - Information & activities for July 

 

Інформація та події на серпень - Information & activities for August 

 

Інформація та події на вересень - Information & activities for September 


